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Le Mandarin Ni-ou-fan, ex Mandarip
Cham-pi-p1, & Londres.

de Lifbonne.

I les anges étoient de couleur oliva-

tre, Je comparerois les Portugailes a

ces divinités céleftes; les beautés ici ont
Je teint brun tirant fur le bafané.

En général les femmes en Portugal ont
les yeux, & les dents belles : deux traits
;inricus, qui embéliﬂ”ant un vifage, em-
péchent qu’on ne s’appercoive de Tes au-
tres deffauts : aufli prefque toutes les
Portugaifes paffent pour jolies.

A l’eoard de Velprit, je ne t’en dirai
rien ; car les Européens appellent de ce
nom dansle fexe un Je ne {ais quoi de li-
bre, & d’enjoué quiala Chine pafie pour
indécence.  D’ailleurs les érrangers fe
trouvent fi rarement avec les Portugaifes
au’ils ne font pasen érat de les définir,

- Les ufages des Maures prévalent en-
core dans ce Rofaume. Iis I'ont habité
pendant huit-cens-ans, & il en faudra
peut-€tre autant, avant que les Portugais

deviennent entierement Lumpccns.
De-
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Depuis que je fuis a Lifbonne, je n’al
pas vu Pombre d’une femme de qualite
pendant le jour. Elles font brouillées
avec la lumiere. Le foleil ne les rencon-
tre jamais en faifant fa courfe fur cet hori-
fon. Flles ne fe montrent qu’a la chan-
delle. Ce font des belles de nuit. Iy
a ici une oftentation parmi les femmes du
orand monde qui n’eft point connue aile
Jeurs; elles ne fe vifitent qu’au flambeau.
J’imagine qu’elles tirent cette coutume de
la Laponie, ou de quelque autre pais du
Nord, ol ’on ne vitque de nuit. Jai lu
dans quelques anecdotes fécretes de cette
monarchie que les Fidalgos, font belles :
fi je puis parvenir i en voir quelques uncs,
je te feral favoir de quelle coulcur elles
font.

L ET-
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Le Mandarin Cham-pi-pi, au Mandarin
Kie-tou-na, a Pékin,

de Londres.
EPUIS que je fuis en Angleterre,
trois grands perfonages ont donné
beaucoup A parler a cette nation fpécula-
tive. Le fpeétre de Cokelin *, I’ Anefle de
la Reine 1, & Vilkes du Parlement i
Le fpectre entretint long-tems la Cour,
& la ville. Un grand nombre de per-
fonnes de 'un & de Pautre fexe allerent le
vifiter dans fa maifon, & converferent
avec lut. Il eft vrai qu’il ne s’exprimoit
pas trop diftin¢tement; mais il rendoit
quelques fons; ce qui- fuffifoit pour lui
faire faire beaucoup de bruit.
L’Apefle de la Reine i fon arrivée
n’eut pas peu i faire, a recevoir les vifites
de ceux qui allerent la voir. On lui don-

* Une impofture imaginée pour gagner de
'argent.
+ Une Anefle envoiée a la Reine.
f Un membre du Parlement, qui écrivoit une
feuille périodique.
na.
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